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410 : OBRAS ESCOGIDAS DEL PADRE FELJIOO.

Puesto esto, es fieil concebir cémo un mismo objeto
haga impresion diversa en las fibras de el celebro de
distintos hombres. La filosofia experimental nos muestra
4 cada paso, que el mismo agente, sin variacion alguna
en su virtud, en diverso paso produce diferente efecto,
y que el mismo motor, conservando el mismo impulso
por la diferente configuracion, magnitud, positura y
textura de el mévil, produce en él diferente moyimien—
to. Tiene, pues, este hombre las fibras de el celebro de
tal modo condicionadas, que, presentindose & sus sen—
tidos un objeto hermoso, hace en ellas aquella impre—
sion que causa el amor ; éste las tiene tales, que el ob-
jeto no hace ni puede hacer en ellas tal impresion. De
el mismo modo se debe discurrir para el mds y para el
ménos, De la disposicion de las fibras viene que en uno
haga vehementisima impresion el obieto hermoso, en
otro floja y débil. .

Con proporeion sucede lo proprio respecto de las de-
mas pasiones. Segun que las fibras de el celebro son de
tal textura , posicion, consistencia , flexibilidad 6 rigi-
dez, sequedad 6 humedad, ete., son mis 6 ménos aptas
para que en ellas el objeto terrible forme aquella im—
presion que causa el miedo, 6 el melancélico la que
excita la tristeza, 6 el ofensivo la que excita la ira.

Mas ;c6mo de la impresion que hacen los objetos en
¢l celebro resultan en el corazon estos afectos? Todo,
como dije arriba, es obra de un delicadisimo mecanis-
mo. Asi como la impresion que hacen los objetos en los
drganos de los sentidos externos se prapaga por los ner-
vios hasta las fibras de el celebro, la impresion que ha=
cen en las fibras de el celebro se propaga por los ner-

vios hasta el corazon. La experiencia propria muestra
4 cada uno tal sensacion determinada cuando ama con
alguna vehemencia , otra diversa cuando se amedrenta,
otra cuando se irrita, etc. De el celebro vienen todas es-
tas diferentes conmociones; lo cual se evidencia de su
inmediata sucesion & la impresion gue hacen los objetos
en el celebro; segun que:la impresion en el celebro es
diferente , es diferente tambien la sensacion de el co=
razon,

§ XIL

Pero j serd posible especificar las impresiones que cau-
can fan diferentes sensaciones; esto es, seiialar qué es-
pecie de movimiento constituye 4 cada una de ellas? Ma-
teria es ésta séloaccesible al entendimiento angélico. Mas
por un género de analogia, ya con los efectos que cau~
san, va con algunas sensaciones externas, creo podré-
mos caracterizarlas de algun modo. Siguiendo esta idea,
me imagino que el movimiento que causa la sensacion
de amor en el corazon es ondulatorio; el que causa la de
el miedo, compresivo; el que causa la deira, crispato-
rio; v 4 este modo se puede discurrir de los movimien—
tos productivos de otras pasiones. El tener las fibras de
el celebro més aptas para recibir un movimiento que
otro, hace que los hombres adolezcan més de una pasion
que de otra. Fiste las tiene dispuestas para recibir un
suave movimiento ondulatorio, adolecerd de la pasion
amorosa ; aquel para recibir movimiento crispativo, serd
muy propenso 4 la ira.

Es preciso tambien advertir que-esta disposicion se

debe continuar en el nervio, 6 nervios, por quienes se
comunica el movimiento al corazon, para que 4 éste se
comunique la impresion hecha en el celebro; asi eomo
para que al celebro se comunique la impresion ; que los
objetos hacen en los érganos de los sentidos externos,
es menester que los nervios, por donde se hace la comu-
Dicacion, estén aptos para recibir y comunicar el mo-
vimiento. .

Es verisimil que la comunicacion de movimiento de
el celebro al corazon para todas las pasiones, que tienen
su ejercicio en esta enfrafia , se haga por el nervio que
llaman-los anatdmicos intercostal, y se compone de ra—
mos de el quinto, sextoy décimo par; perque parte de
dicho nervio se distribuye en el corazon, y parte se ra-
mifica por los pechos y partes genitales ; comunicacion
por la cual Tomds Uvilis explic6 mecdnicamente varios
fendmenos pertenecientes al deleite sensual y venéreo;
materia sin duda de muy curiosa fisica , pero mirada con
ascorde la ética.

Debe discurrirse, que asi como de la textura de el ce-
lebro pende la impresion que hacen en él los objetos, la
textura de-el corazon contribuye mucho para que obre

esto por la regla general de que todo agente obra mds 6
ménos, segun la mayor ¢ menor disposicion de el paso.
Asi unos tendrdn e} corazon mds dispuesto parala sen-
sacion de amor, otros deira, elc.

.

§ XIIL

Finaslmente, es de creer, que la calidad y cantidad de
los liguidos, que baiian el cuerpo, tenga su parte en el
ejercicio de las pasiones ; pongo por ejemplo, que el hu-
mor salso contribuya 4 1a lujuria, el amargo 4 la ira, el
austero 4 la tristeza. Mas es necesario para esto que
cada humor tenga un especial aflujo hécia aquella en-
trafia donde se ejerce la pasion gue corresponded su in-
fluencia. El que en el estémago se congregue mucha
copia de humor salso 6 amargo, nada hard para que el
sugeto sea furibundo 6 lascivo. Esmenester que el amar-
go se congregue hicia el corazon, y el salso en otra en—
traha. Asi se ven hombres que abundan de humor salso
sin ser lascivos , y de el amargo sin ser iracundos. El
aflujo de tal 6 tal humor més hécia una parte de el cuer-
po, que hdcia otra, es cosa experimentadisima en la me—-
dicina. La causa de esto es hallar més hicia vna parte
que hécia otra, poros, conductos 6 canales proporcio—
nados, por su configuracion y tamano, 4 la figura y mag-
nitud de las particulas insensibles de cada humor.

Mas jqué humor serd el proprio para contribuir 4 la
pasion amorosa ? Eso eslo que yo no sé, ni juzgo que
nadie sepa. No lo sé, digo, pero imagino que en'la san-
gre propriamente: tal estd depositade este misterio. Es
sangre propriamente tal, no todo el licor contenido en
venas y artérias, sino aquella parte de €l en quien, se—
parada de el resto, subsiste el color rubicundo, y cuya
cantidad es menor que la de otros humores contenidos
en los vasos sanguineos, como se ve en la sangre extrai—-

* (a con Ja lancela, paes en la vasija donde se deposita,

en haciéndose la disgregacion, la porcion rubicunda

mds 6 ménos en él laimpresion que viene de el celebro: *
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ocupa mucho ménos espacio que otros humores, ya ver-
des, ya acuosos, ya amarillos.

En la sangre han observado los modernos partes ter=
restres, dcneasy oleosas, espirituosas y salinas. Acaso el
predominio 6 exceso respectivo delas oleosas conducird
para el amor. La inflamabilidad y flexibilidad de (ajlzfs
representa 4 la imaginacion cierta especie de analngna
con aquel blando fuego, que siente el pecho en la pasion
amorosa. Acaso alguna determinada especie de sales
determinada combinacion de sales diferentes (puesto
que hay muchos y diversos en la sangre, y discrepantes
en distintos individuos), mordicando suavemente el co-
razon, tiene su parte en‘la sensacion de el amor. Mas
pase todo esto por mera imaginacion. Si la autoridad de
un poeta fuese de algun valor en un asunto fisico, Vir-
gilio nos ministraria una huena prueba de que la sangre
es el fomento proprio de el amor, cuando hablando de
la infeliz Dido, cant6:

Vulnus alit venis, et c@co earpitur igne.

Esto es lo giie me ha ocurrido sobre la causa disposi-
tiva 6 temperamento propriode el amor y otras pasiones.
Espero de la equidad de el lector, que aunque no haya
ya hallado en algunas partes de este discurso aquellas
pruchas claras, que echan fuera las dudas, no por eso
acuse mi cortedad. Debe hacerse cargo de que en una
materia obscurisima, y hasta ahora tratada de nadie,
cualquiera luz, por pequeiia que sea, es muy estimable.
Hay asuntos que piden mds penetracion para encontrar
lo verisimil , que se ha menester en otros para hallar lo
cierto,

§ XIV.

Por complemento de el discurso propondré una cues-

tion curiosa sobre la materia de él. ; Qué estimacion
debe dar la politica 4 los genios amatorios? j Debe apre-
ciarlos 6 despreciarlos? j Considerarlos magninimos 6
pusildnimes ? ; Generosos 6 déhiles? ; Aptos 6 ineptos
para cosas grandes? Dos famosos ingenios veo muy
opuestos en esta materia. Uno es el gran caneiller Ba-
con, el otro Juan Barclayo. El primero, en el tratado
que intitulé Inleriora rerum, capitulo x, abiertamente
se declara contra los genios amatorios 6 contra el amor
intense, traténdolo como pasion humilde, queno cabe en
Animos excelsos: Observare licet neminem ex viris mag-
nis et sllustribus fuisse, quorum ewxtat memoria , vel
antiqua vel recens, qui addactus fuerit ad insanum
illum gradum amoris. Undé constal animos magnos et
negotia magna infirmam-hanc passionem non admitte-
re. Barclayo, al contrario, reconoce espiritus altos en los
genios amatorios, Est autem, dice, hominis animus,
quem ad amandum natura produxerit, clementibus,
magnisque spiritibus factus.

Creo que la opinion comun estd & favor de Bacon, y
que casi universalmente estdn reputados los genios ama-
torios por espiritus pueriles y afeminados. Yo estoy tan
16jos de ese sentir, que 4ntes me admiro mucho de que
un hombre de tanta lectura y obsérvacion eomo aquel
gran caneiller, pronunciose con tanta generalidad la
mixima de' que ningun grande hombre adolecié de la

Appio Claudio y Marco Antonio ; pero # estos dos sola=
mente, cuando pudiera tejer un larguisimo indice de
almas grandes sujetas 4 la misma enfermedad. Mucho ¢s
que siquiera no le ocurriesen enfrente de aquellos dos
romanos, dos griegos, no ménos famosos por sus hechos,
ni ménos sensibles 4 los halagos de el amor: Alcibiades

y Demetrio el Conguistador. 3

Pero mucho mis es, que olvidase un ejemplar insigne,
opuesto 4 su médxima, que tenia delante de los 0jos. Ha-

blo de Enrique el Grande, ilustrisimo guerrero, principe

generosisimo , de alto entendimiento, de incomparable

magnanimidad, pero extremamentedominado toda su vi-

da dela pasion amorosa. Ni los mayores afanes delaguer-

ra, ni los peligros dela vida, nilas dnsiasde la corona, eran
bastantes 4 apartarle el corazon, por una liora, de.aquel
doméstico enemigo. Dijo bien un autor moderno de gran
juicio, que si Enrico careciese de este embarazo, era ca~
paz de conquistar toda Ja Europa. Su lernuraatajé mu-
chos progresos ‘de su valor. Al momento que acabé de
ganar la batalla de Coutras, debiendo seguir la armada
encmiga é ir 4 cortarle el paso de Saumur, como le acon-
sejaba el de Condé, separdndose con quinientos caballos,
fus volando 4 1a Gascufia, 4 donde le llevaba, como ar—
rastrado, la condesa de Guiche, y asi perdi6 los mejores
frutos que pudo producirle aquella victoria. Lo mds es,
que en Enrico se hicieron realidades los indignos abali:-
mientos, que Ta fibula atribuyé & Hércules en obseguio

de su adorada Omfule. Enrico, aquel rayo de Marte y
admiracion de el orbe, se vistio tal vez de labrador, y
cargé con un costal de paja, por introducirse al favor de

este disfraz, no pudiendo de otro modo, dla bella Ga-
briela. La marquesa de Vernevil le vié mds de una vez &
sus piés, sufriendo sus desprecios & implorando sus con-
miseraciones. Todo lo ctientan autores franceses.

No'se opone, pues, el amor al valor. Pero es verdad
que no pocas veces estorba el uso de él, _distrayen_do el
4nimo de los empeiios en que le ponen, 6 la amb‘iclon ]
la honra, 4 los que inspira aquella pasion predominante,
de que es un notable ejemplo en los tiempos cercanos el
celebrado Enrico, cortando improvisamente el curso
sus trinnfos, por it & busear en la Gascufia & la condesa
de Guiche ; y en los remotos, Antonio, dcsumpalrm}da
repentinamente su armada combatiente, por seguir & la
fugitiva Cleopatra. Pero tambien es cierto que muchos
supieron separar los oficios de el valor y de el amor,
dando al segundo §6lo aquel tiempo que sobraba al pri-
mero, como s¢ vié en Alcibiades, en Demetrio, en Sila,
en Surena, general de los partos; y en infinitos de nues—
Lros tiempos. g ;

" No por impugnar la méxima de Bacon admito sin mo-
dificacion ¢ explicacion la de Barclayo. Si por espiritus
altos se entiende aquella virtud de el dnimo que llamamos
valor 6 fortaleza, 1o veo que el temperamento amatorio
tenga conexion alguna con ella, aunque, como hemos
visto, tampoco tiene oposicion. En unos sugetos se junta
con ella, ¢n otros con el vicio contrario, ‘porque es in-
diferente para uno y otro. Es verdad que el amor véhe-
mentisimo hace Jos hombres animosos, pero sélo para
aquellas empresas que conducen al fin del Mismo amor.
Esto es general & otras pasiones muy predominantes. El

pasion amorosa. Es verdad que luégo exceplia 4 dos,

(que es muy codicioso, xunque sea timido, expone su vida
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4 los riesgos de el mar por adquirir riquezas; el muy
ambicioso 4 los de la guerra , por elevar su fortuna.

Si.por espiritus altos se entiende un género: de-no-
bleza de el dnimo, que le inclina 4 ser dulce, benigno,
complaciente, humano, liberal, obséquioso, convengo en
que los genios amorosos estén dotados de esta buena dis-
posicion ; advirtiendo que hablo precisamente de el amor
padico, porque el apetito torpe, por grande que sea, es
1nuy conciliable con la fiereza, con la rustiquez, con la
insoleneia, con la crueldad, con la barbarie, como se vi6
en los Tiberios, Caligulas y Nerones ().

(1) . NOTICIA Y VANIDAD DE LOS FILTROS.

Fué notable descuido, que tratando de las causas de el amor,
especialmente de la que llamamos dispositiva, no nos ocurriese
tocar algo de los filtros. Pero ahora supliremos csta falta; porque
importa mucho desterrar uno u ciro error, que hay en esta mate-
ta. Fillro, voz griega, significa droga 6 medicamento destinado
4 conciliar ¢l amor de alguna persona. Dicese que los hay de dos
maneras » unos supersticiosos, diabélicos, pertenccientes 4 la
magia negra; oiros licitos, naturales, pertenecientes 4 la magia
blanca. - : :

De la posibilidad de los primeros no se debe dudar; porque

prescindiendo de las historias, que calilican su existencia, entre”

las cuales es bien verisimil haya no pocas fabulosas, es cierto
que puede el demonjo dar una- tal disposicion al eelebro de cual-
quiera persona, que, en virtnd de clla, un objeto quo dntes na le

. agradaba, haga en €1 una impresion gratisima, por 1a cual conciba
el sugeto una vehemente inclinacion & aguel objeto. -

Pero es bien advertir, gue rarisima vez permite Dios al demo-
nio esta operacion ; y asi, comunisimamente se frustran los encan-
famientos 6 hechizos amalorios, quedindose los desdichados que
usan de e!los con la horrenda mancha de tan atroz delito, y ar-
diendo. juntamente sin alivio alguno en la impura llama que les
indujo & comelerle. Esto dicta elaramente el concepto que debe-
mos bacer de la divina Providencia. ; Qué fuera de el mundo, qué
fuera de los hombres, si Dios le dejdra al demonio ejecutar todo

- lo que puede, dtodo lo que solicitan de él algunos perversos, que
no dudan-sacrificar el aliva 4 1a satiSfaccion de el apetito? Esto
mismo ‘confirma. la experiencia; pues se sabe de muchos, que
tentando por tan detéstable medio el desahogo de sus pasiones,
no lograron’el fin pretendido. Esto es, en (in, conforme 4 la ma-
lignidad de el demonio, que porque de lodos modos padezca el
hombre, procura inducirie al delito y privarle de el fruto de el
deleite.

Insufrible es la simpleza de el vulgo en esta materia. Apénas se
ve alguna pasion de amor vehementisima ¥y confumaz, que muchos
no sospechen que es causada de hechizo. Y tal vez se llega 4 1a
extravagancia de sospecharle, dun’cnando de patte de el objeto
amado se reconoce bastante atractive. Insigne necedad es inferir
causa preternataral donde 1a bay natoralisima, Habianle dicho 4
Olimpias, mujer de Filipo de Macedonia, qua una mujer baja, de
quien Filipo estaba ciegamente enamorado, Ie habia dado sin duda
hechizas: Hizo Olimpias traerla & su presensia, como ya dijimos
en olra: parie, y viendo que era muy linda, con afabilidad bien
extrafia en mujer zelosa la dijo :.«j Al hija mia! tu cara te de-
fiende de la acusacion de hechicera, pues no es menester mis
hechizo que tu hermosura para prendar cuantos la vieren.» Pa-

rece que con alguna apariencia de razon se discurre ‘en hechizos °

cuando el amor es muy grande ¥ muy tenaz, ¥ ¢l abjeto aniado de
corlo 6 ningan mérito. Mas tambica este concepto es harto irra-
cional , siendo tan fieil adverlir, que las prendas conciliativas de
el amor son respectivas, Agrada & unc lo que desagrada al otro.
No hay en el mundo dos hombres perfectamente. semejantes en
el gusto, asi como no' los hay perfeclameunte semejantes en el
temperamento. A diversa temperie y distintos drganos, es consi-
- guicnte hacer diversa impresion los objetos. La grande pasion de
Enrito 11 de Franeia (que acaso no se vié hasta ahora ofra ma-
yor, mis coninmaz ni mds desreglada en principe alguno) per
Diana de Poiters, duquesa de Valentinois, #un cuando esta se-
fiora era 6 pasaba de quincuagenaria, hizo decir & muchos en
Francia, que Diana le habia «dado hechizos 4 Enrico. Necedad
pueril. Si aguella sefiora fuese hechicera, no se viera tan ultra-

jada por la reina viuda, como efectivamente se vid, luégo que
murié Enrico; pues pudiera hechizar 4 la Reina, como al Rey.
Algunos refleren, que Diana dun en edad tan avanzada era hermo-
53 ; ¥ cuando no lo fuese para 1os ojos de los demas, podia serlo
para los de el Rey; esto es, podia tener algunas gracias de gran
valor respeclivamente 4 lu temperie y genio de aquel monarca.

De el'misimo modo decian muchos en Franeia, que el duque de
Luxemburg, ilustre guerrero de el siglo pasado , tenia hechizos,
con que se hacia amar de las mujeres. Esta voz no tenfa otro fun-
damento, que el que en efecto era bien visto de ellas comunmen-
le, siendo asi, que era de pequeiia estalura y rostro- feo. Pero
Aquién no ve, que tenia aquel general otras partidas mucho mids
eficaces para lograr el amor de las mujeres, que la genlileza de
el cuerpo ¥y buena disposicion de facciones? Era en grado emi-
nente intrépido y bravo. Esta es una prenda superior 4 todas las
demas en la estimacion de el.otro sexo.; mucho mis siendo acom-
pafiada de feliz yacertada conducta, como lo era en el duque de
Luxemburg. .

Quisiera yo, y seria importantisimo , que todos los hombres de
razon, especialmente los que tuviesen opertunidad para hacerlo
por medio de la pluma y de !a prensa, concurciesen 4 desterrar
de el vulgo estas necias aprehensiones. Aquellos nimiamente cré-
dulos autores, que en sus escrilos amontonaron relaciones de en-
cantamientos, hicieron , sin pensarlo , gravisimo dafio al mundo,
porque persuadiendo, con la multitud de hechicerias ¥ hechiceros
que vefieren, que el ser hechicero no consiste, mds que en que-
rerlo ser, han dado ocasion 4 que muchas de aquellas almas infe-
lises, que no siguen ofra ley que la de su apelito, 6 por si mismas
directamente, hayan invocado el auxilio del demonio para el lo-
gro de sus depravados designios, 6 porlo ménos hayan solicitado
para el mismo fin el sufragio de alguna persena, 4 quien el error
de el yulgo haya puesto en la opinion de saber hechicerias. Hay
deesto en el mundo mucho. m&s que lo que algunos podrdn ima-
ginar. Poco hd murié en esta ciudad de Oviedo una inmunda,
derrengada, misérrima y embustara vieja, que se interesuba en
persuadir 4 gente ristica y tonta, que sabia hechizos pata muclias
cosas, por sacar seis i ocho cuartos de cada uno que la viviese 4
comprar drogas, y no faltaban compradores. A éste daba wvna
haba 6 grano de alguna planta para que siempre que la tuviese
consigo ganase al juego, & aquél una piedrezuela para hacerse
amar de las mujeres, al otro eusefiaba unas palabras para-salir
libre de cnalesquiera peligros, etc. El efecto era quedar burla-
dog , sin lograr nadic su intento. Dijo bien la vieja, legando el
caso de prenderla por el rumor de que era hechicera, cuando es-
faba-ya postrada, sin poder moverse, en una sucia y pobrisima
cama: «Siyo fuera hechicera, ni estuviera como estoy, ni estu-
viera aqui.» Murid dentro de pocos dias, con que vo hubo lugar
para darlael casligo que vierceia por sus embusles; que de hechi-
cera tenfa lanto comio de linda. .

Es, pues, de grandisima importancia, y d4un necesidad, mudayp

enteramente el concepto de el vulge en esta parte, y persuadirle

(loique es verdad) que las hechicerias son sumamente raras; que
un hechicero realmente:tal es una rare avis in-térra; que los po-
quisimos 6 rarisimos que hay, lienen un poder limitadisimo, no
permiiicndo Dios al demonio que Tos auxilie sino para nna 4
oira cosa de leve impertancia; que “ntes que Cristo viniese al
mundo era mayor la facultad del demonio, yasi habia enténces
mris héchieeros;, y dun acaso hay oy mis en aquellas tierras hic-
baras, donde no es venerado ¢l nombre de Cristo, mas no donde
la cruz ¥y el Crucitijo tienen los demonios.d rava; que en muchos
libros Se encuentran infinitas patraitas en materia de mégica, por
la facilidad de los autores en creers gente embuslera; que mu-
chos dé los que han sido castigados por beehiceros, 'sin serlo en
realidad, fueren justamente castigados; unos, porque hicieron
obras o dijeron palabras ordenadas & implorar el favor de el de-
monio, aunque €ste‘no haya correspondido & sus ruezos; otros,
porgue, fingiendose tales, hicieron caeren el detestable erimen
de pacto con el demonio & algunos 4 quienes persmadicron po-
drian lograr por medio de él lo que deseabun; que en algunas
regiones 6 territovios hubo nimia facilidad en creer acusaciones
de hechiceria, sobre que se puede ver lo que hemos escrito sobre
Trasmigraciones mégicas ("), y en las Parndojes politicas § maora-
les, pagina 275. Persuadido el vuolgo 4 estas verdades, se evi-
tardn muchos atrocisimos pecados, pues los mas resueltos 4 sa-
crificar el alma & sus pasiones, se abstendrin de solicilar pacto

(*) Omitido en esta edicion, (V. F.}
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" conel demonio, estando desesperanzados de lograr por este me-

dio sus designios.

Siendesinitiles por lo comun, 6 casi siempre, los fillros supers-
ticiosos para eonciliar el amor, los naturales nunca dejan de ser-
fo. Eslo mismo que decir, que no hay tales filtros. Lo que asegu-
ran los autores dignos de fe, que han tocado este asunto , es, que
el ‘tinico efecto que se ha observado en las pociones, 6 drogas
destinadas 4 conciliar el amor, es quitar el juicio ¢ la vida, 0
juntamente uno y otro, & las personas 4 quienes se aplicaron. X
no sé entienda, que-aqui quitar el juicio signifique inducir una
pasion amorosa tan vehemente, que perturbe 1a razon ; sino cau-
sar una locura rigurosamente tal, furiosa por la mayor parte, ¥
totalmente inconexa con los sintomas de el amor. Léanse 4 cste
proposito virias historias. Cornelio Nepos, citado por Plutarco,
dice, que aquel famoso general Lucilono, célebre por las muchas
vietorias que obtuvo sobre Mitridates, le quitd el juicio, y luégo la
vida, una pocion que le dié el liberto Calistenes, a fin de ser
amado de él. Ensebio refiere, que al poefa Lucrecio sucedid Ia
misma desventura, porque Lucila, su mujer,-creyéndole tibio y
aun sospechandole infiel, con un: fillro quiso asegurar su buena
correspondencia, el cual le enfurecié de modo, que se quitd la

~ vida. Aristdteles cuenta de otro, 4 quien habiendo dado una mu-

jer una pocion amatoria,al instante cayé muerto. De Federico,
duque de Ausiria, electo rey de romarnos, escribe Cuspiniano,
que le quité 1a vida otra mujer, usando de el mismo medio, no
para que la amase 4 ella, sino 4 su marido. De tiempos més cer-
canos & nosotros se escriben tambien semejantes tragedias. El
gutor de el libro Caprices d'imagination reficre la de un cordo-
nero de-Witcmberg, que enloquecic y murié loco por ¢l misma
principio. Lo que cucnta Bayle de Pedro Lotiquio, poeta aleman,
¥ de no valgar erudicion enire los prolestanies, ticne algo de
singular. Hallandose éste en Bolofia, Ia huéspeda, en cuya casa
se aposentaba’, estaba enamorada de un eclesidstico, que vivia en
ja misma posada, pere que no la correspondia ; y para inducirle
4 amarla, le prepard en la sopa, que habia de tomar 4 medio dia,

no sé qué droga amatdria. Eran compafieros de mesa Lotiquio

v ¢l eclesidstico; sucedid, que para.-el gusto de ésle estaba la
;;upa demasiadamente crasa, por lo que Lotiguio, que no era‘tan
delicado, se aprovecho de ella, pero con gravisimo dafio suyo;
porque aunque, revuelto luégo el estémago, arrojé por vimito
‘parte de el tiltro, quedd 1o bastante para ocasionarle una fiebre
peligrosisima, en gue se le cayeron todas las uiias , y aunque con-
valecié , quedo siempre algo dafiado. 3
‘Supango, que no todos aquellos ingredientes, én (uienes se
ha imaginado virtud para conciliar el amor , producen estos malos
efectos ; si solo éste 6 aquel determinadamente, en’ quienes hay
tualidad venenosa, porque de algunos olros que se leen en los
autores, consta queno la tienen. Pero lo que dé unos y olros ge-
neralmente-se debe: asegurar es, que ninguno tiene virtud atrac-
tiva de el corazon. Porgue demos ‘que haya tal medicamento ; qug
inmute la temperie de un hombre de modo, que resulte de 1a in-
mutacion una indole muy amorosa, 6 una furiosa inclinacion 4 la
laseivia, Esta inclinaeion serd general, y no-respectiva y determi-
nada al sugeto que le did la droga, porque para esta delermina-~
cion no se puede concebir influjo en ella,
En varios autores, antiguos cspecialmente, se leen diversos in-
gredientes, 4 quienes se ha atribuido esta quimérica virtod. El
mas decantado de todus es el fippormanes. Pero’ este nombre se

halla aplicado & tres cosas. diferentes. En unos autores signilica.

una cosa, en otros otra; pero 4 todas tres se atribuye la virtud de
conciliar el amar. Por justos motivos owito hablar de los prime-
ros v principules significados. Recato a los Jectores diseretos un
rasgo de eradicion euriosa, por evitar-4 los que no lo son algun
tropiezo. 1.1 tercer significado es una yerba. Con esta significa-
cion se-halla la voz hippomanes en algunos- aulores. Pero ;qué
yerba es ésta? 6 (q0é nombre tiene entre los modernos la que
* llaman kippomanes 108 antiguos? Aun no estd decidido. Tres opi-
_piones e hallado sobre el asunto, euya disquisicion nada nos
imporla. Lo que conviene saber es, que no hay yerba alguna cn
el'mundo, capaz de producir un grano de amor. -

Sin embargo , muchos de el vulgo estin persuadidos § que hay
una yerba eficaz para esto. Y lo peor es, que haya aulores que
patrocinen este error de el volgo: Con bastante disgusto mio he
visto comprehendidos en este nimero dos bien conocidos en la
republica literaria. El primero ¢s el ilustrisimo sefior don fray
Antonio Guevara. El segundo, Juan Bautista Helmoneio.

El seiior Guevara, en.la Vida de el emperador Marco Aurelio,

|

que dié 4 luz como escrita por el mismo principe, dicc' ', que és._lc
conocio en la yerba llamada flavia, Ja eual nace enla ista ictsﬁzr,
sobre el monte Arcadio, la peregrina virlud de que cualquiera
que tocase con ella & otra persona, se bacia amar de ella con una
pasion yehemente, que jamas se GXT.i.IIgL'Ii:‘.l; y qt{e el mis'mu em-
perador hizo la experiencia en uno 4 quien tocod con t_el jugo de
dicha yerba,y produjo en él un amor-grande, que sdlo se ler
ming en su muerte. -

Para demosirar 4 los lectores la ninguna fe que merece esla
narracion, es menester poncrles delante:la desestimacion grande
que hacen los criticos de los eseritos histdricos de este pmladq,
aunque sugeto, por otra parie, dotado de ilustres prendas. Don 1:\‘1-
colis Antonio dice, que el sefior Guevara di6 4 luz sus proprias
ficciones ,; eomo que eran noticias halladas.en: eseritores anliguos;
atribuy6 4 otros autores narraciones que forjé él mismo, ¥ trald
las historias de todos los ticmpos, como si fueran las fibuias de
Esopo 6 las portentosas invenciones de Luciano : Iliud commise-
ralione polius quam excusalione indiget, talis fanue virunl putasse
litere sibi adinventiones proprii ingenii pro entiguorum propoiere,
et-commendare , [ielus suos-aliis supponere; ac denigue de universa
omniwm temporum historie, tamquam de AEsopi fobutis, portenio-
sisve Luciani narrationibus-ludere. Y luégo aiiade , que el mismo;
juicio hizo de los escritos de el sefior Guevara el ilusirisimo
Cano. 5 i

El grande Antonio- Augustino, en el librox de sus Didlogos,
sienta, que Guevara fingié historias romanas, y conts cosas, que
los mortales no habian visto ni oido ; estampé suefios ‘que en nin-
gun autor se hallan, y inventé nombres de escfitores 4 quienes
atribuvirlos. : ? e

El jesuita Andrés Scoto, en la Biblioteca hispana, teliere, que
Pedro Rua, doctisimo espafiol , natural de'Soria, en tres largas y-
erudilisimas cavtas, que ‘escribi6 al sefior Guevara, confuté mu-
chisimas ficciones suyas : Arlonii Guevare (qui tune solus doelri-
ae, et eloquenties arcem. lenere videbalur) errores, mendaciaque
in historiis autiquorwm ; veleribusque monumentis lapidune, ef pum=
morum explicandis egregie refellif. Afiade el padre Scolo, que se
admira de que las cartas de el ‘sefior Guevara hayan sido tan
aplandidas, cuando estin ya en la opinion de contener (es hipér-
bole) tantas mentiras como cliusulas, que tot mendaciis, quol ver-
sibus scalere dicantur. Y concluye insinuando, que aungue Rua
noté muchos errores; son en mucho mayor nimero los que dejé
de notar: Rua itaque de tot millibus multa indicavit, facemque
prictulit, ne quis posthac credulus in errorem induceretur.

Por lo que mira 4 su Vida de Marco Aurelio, que es 1a obra que
nos condujo 4 esta critica, el famoso critico Gerardo Juan Vosio,
4 quien citdndole, insindan dar asenso don Nicolds Antonio y
Pedro Bayle, sienta que aquella obra toda es supuesta por dicho
prelado, sin tener cosa alguna de el autor'a quien la atribuye:
Vita illa Marei Aurelii Anfonini; que ab Antonio Guevara, Mindo-
niensi Episcopo Hispanicé , edifa est, eaque & lingua in alias per-
multas (ranslala fuit, nihil Anlonini hebet, sed lota est supposilitia,
ac genuinus Guevare ipsius fwtus, qui turpiter os oblevit lectort,
plané contra officium hominis candidi, mozimé episcopi.

No sin dolor he manifestado el copcepto, que reina enlre los
eruditos, de la paca veracidad histdrica de el ilustrisimo Gueva-
ra, varon, por ofra parte, muy digno delacomur_l v?neracicm.l’cm,
fuera de que Ta obligacion de desengaiiar al publico debe preva-
Tecer 4 cualquiera particular respeto, perienece con propriedad
4l asuito de mi obra impugnar la estimacion que s¢ _da 4 lu_s
nolicias histéricas de el ilustrisimo Guevara, por sgr dicha esti-
macion, 6 €l concepto en que s€ funda la estimaeion, un error
comun v popular. Afiddese, que la materia que aqui estamos tra-
tando ofrece un motivo especial y de mucho peso para desaulo-
rizar con los lectores 1a cualidad de historiador de el sefior Gue-
yora. Ficil es conocer cuinto importa desterrar de: el \'qlgo la
persuasion de que hay yerbas que lengan virtEu% de conml.mr el
amor, para evilar 4 muchos el riesgo de inquirirlas, perdiendo
en esla investigacion el tiempo, el honor,y 4un el alma. Para
lograr esie fin, es preciso mostrar, que no s fidedignala His!aria
de Mareo Aurelio; dada 4 luz por el ilustrisimo Guevara ; porque
si lo fuese, como en ella se introduce el mismo emperador, cer-
tificando por experiencia propria la eficacia de la dicha yerba fla-
via para ganar los corazones,y por otra parte la reconanidaA gra-
yedad y entereza de Marco Aurelio es un ﬁadur_de su \‘El:amdad,
habria un gran fundamento para creer 1a exisiencia ¥ virtnd de
dicha yerba. No obstante, si alguno quisiere defender, que todo
lo- que eseribi¢ de-historia tan ilustre prelado se debe presumir .
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lo copid de otros autores, no lo impugnaré, coma se me conceda,
que lo copio de aulores fabulosos. knire tanto quisiera saber en
qué parte de ¢l mundo estan la isla Lethir v el monte Arcadio,
donde nace l1a yerbs flavia; porque ni el nombre dé esa isla ni de
ese monte pude hallar en los diccionarios que tengo.

El segundo autor que nos asegura haber 6 yerba 6 yerbas
conciliativas de el amor, es Juan Bautista Helmoneio. Dice este
auter (a!, que hay una yerba, nada rara, intes que 4 cada paso se
encuentra, la eual si alguno toma en la mano, vy la tiene en ella
hasta que tome algo de calor, y despues con la mano asf caliente
cogiendo la de olra persona, la detiene hasta calentarla un poco,
al momento 1a inflama en su amor. Afiade Helmoncio, que dun en
un perro comprobé esta'verdad ; pues habiendo, eon el requisito
expresado, ‘cogido un pié del brato, éste le siguid, dejando la
ama que tenia, aungue no le habia visto jamas, y muchas noches
estuvo aullando delante de su aposento.

Para conocer cudn indigno de fe es Helmoncio, véase lo que
hemos eserito de él en el discurso sobre los Secretos de la natu-
raleza. Y sobre aquello dun tenemos no poco que afiadir. Fué Hel-
moncio apasionadisimamente inclinado 4 referir virtudes prodigio-
sas, ya de la naturaleza, ya deelarte, queno hay, ni enla arte ni
en la naturaleza. Buena prueba es de lo primero, 1o que afirma,
como indubitablemente comprobado con muchos sucesos, de la in-
creible virtud de la piedra turquesa ( supongo que eso significa la
vor furcois, de que usa), que el que la trae consigo, aunque caiga
de una grande altura, no padece lamenorlesion, porque el efecto
de el golpe se transfiere enteramente d 1a piedra. Despues de re-
ferir fres casos, nombrando los sugetos § quienes sucedic, tra-
yendo la piedra en un anillo, y siendo precipitados de sitio emi-
nente, hacerse pedazos la piedra, sin padecer ellos algun dafio,
afiade, que podria referir otros diez casos semejantes: Possem
adhue decem casus similes referre; sed dicta sufficiant, quoniam
exinde constal gemme virtulein magnan esse preservandi o lesio-
ne, et transferendi ictum in se (b). Que hable de la piedra que lla-

mamos turquesa, que de otra cualquiera, ;quién no ve que es

quimériea la virtud que le atribvye?

Lo segundo se califica sobradamente con los milagros médicos,
que publict de su alkaes! y de la piedra de Buller. Alkaest, voz qui-
mica, significa ménstrio, ¢ disolvenle universal; esto es, que
tiene virtud para desatar todas las substancias corpéreas, redu-
ciéndolas & sus primeros principios, 6 maleria primigenia, de que
se forman. En algunos aulores, alkaes! es voz genérica, comun
al disolvente universal, y 4 los que sélo lo son respecto de este 6
aquel mixto ; mas ésta es mera cuestion de nombre. El primero
que se jacta de poseer el gran secrelo de el alkaest, ¢ disclvente
universal, fué Paracelso, y el segundo, su sectario Helmoncio,
calilicindole de remedio universalisimo'y eficacisimo para todo
género de enfermedades, en lo cual sin duda minti6 ; pues sobre
la difieultad y 4un imposibilidad que se representa en que haya
algun remedio universal, consta, como ya notamos en el lugar
citado arfiba, que Helmoncio no pudo curar virias enfermedades
que eran absolatamente curables; por consiguiente, sa alkaest no
tenia la virtud que ¢l predicaba, ¢ &l no tenia tal alkaest.

De Ia piedra medicinal de Butler no quedd mis noticia, que la
que dio el mismo Helmoncio. Era Butler un quimista irlandes, 4
quien tratd y con quien trabd amistad Helmoncio en Flandes.
Este, segun la relucion de Helmoncio, curaba todas las enferme-
dades con una piedra, nonatural, sino lacticia, de tan rara efica-
cia, que una gota de el aceite, en que se infundiese por breve
tiempo la piedra, aplicada, ya 4 la punta de la lengua, ya 4 otra
alguna parte del cuerpo, prontamente sanaba atin enfermedades
envejecidas, radicadas en lo. intimo de la complexion, y rebeldes
4 todos los demas remedios. Esta noticia, sobre tener contra si
los argumentos, que pruehan la imposibilidad de remedio uni-

_versal, padece nuevas dificultades en la minutisima ddsis de el

remedio, su leve aplicacion y su prontisimo efecto. Afiddese (y
ésla es una consideracioa de gran peso para refutar Ia narracion
fabulosa), que ningun escritor, exceptuando Helmoncio y los que
citan & Helmoncio, hace memoria, ni de aquel admirable qui-
mista, ni de su admirable piedra. Yo, por lo ménos, aunque he
leido en muchos la noticia de Butler, y de las prodigiosas cura-
civues que obraba con su piedra, ninguno he visto que hable sino
fundado en la testificacion de Helmoneio. ; Cémo es posible’, que
¢n un tiempo en que la Europa estaba llena de escritores médi-

{a) Apud Johannem Zahn, tomo n, Mundi mirgb.
(b) Apud cundem Joliannem Zahn , ubi supr.

¢os, muchos no conociesen por sf mismos y tratasen 4 un quimis-
ta, que andaba vagueando fuera de su tierra ¥y haciendo curas
admirables? Ni jcomo es posible, que conociéndole muchos,
ninguno, & la reserva de Helmoncio, quisiese estampar tan por-
tentosa raridad? ;

Asi, no se puede dudar de que Helmoncio, aungue tuvo un genio
particularisimo para la medicina,'y ya por su mayor habilidad, ya
por su mayor osadia, hizo virias curaciones, que juzgaban im-
posibles otros médieos ; bien que juntamente es harto verisimil,
que muriesen algunos 4 sus manos, que vivieran si no hubieran
caido en ellas; no se puede dudar, digo, que tuvo mucho de
charlatan; por lo que dijo de &1 Sebastian Scheffer (¢), multum
certé fallitur, qui efus credit jactabundis vocibus. Y el célebre
Boerhaave (4) prueba largamente lo mismo ; afiadiendo, que en
sus escritos, los cuales repasé con gran cuidado, hallé innume-
rables contradiceiones. Por lo que se debe considerar este autor
totalmente indigno de fe en lo que refiere de la yerba amatoria,
como en otras muchas cosas.

Tales, como hemos visto, son los autores, que por experiencia
nos aseguran la eficacia de alguna yerba para coneiliar el amor.

Aun de mueho mayor desprecio son merecedores aquellos se-
cretistas ridiculos, que recomiendan esta virtud en algunas pie-
dras, anillos y otras cosas. Un librito con el titulo De mirabilibus,
que ha corrido debajo del nombre de Alberto Magno, obra sin
duda de algun insigne embustero, que quiso darla curso al favor
de tan esclarecido nombre, hizo creer 4 gente simple esta y otras
monstruosas patrafias, que despues, citando 4 Alberto, copiaron
Wequero, Mizaldo y otros autores de secretos. Alli se halla, que
la piedra de 1a 4guila tiene Ia preeiosa virtud de que hablamos;
lo mismo el corazon de la golondrina, lo mismo el de la paloma.
Dicho libro esti condenado por el Santo Tribunal, y declarado
tambien, que no tiene por autor & Alberto Magno; lo que es eyi-
dentisimo, pues no se ha eserito jamas igual coleccion de fibalas.
ridiculas con titulo de Secretos admirables.

La de los anillos construidos debajo de tal ¢ tal aspecto, de
estos 6 aquellos astros, con cnyas notas 6 figuras: se sellan 2y
eficaces, por la virtud comunicada de ellos, para atraer lasvo-
lantades, curar dolencias , ete., ha logrado alguna aprobacion en-
‘tre no poeos, dominados de una especie de fanatismo astrologi-
co, que imaginan influencias misteriosas y una armonia como
méigica entre los cuerpos celestes y sublunares. A esto aluden

dos disticos de Hugo Grotio, contenidos entre otros muchos, que
hize en elogio de el anillo:

Annule , qui pesiem , fedumque arcere venenwin
Pectore, qui philtri crederis esse loco *

Annule, qui magice non servis inulilis arli,
Cum lua sydereis est rota picta nolis.

No fué hombre Hugo Grotio, cuyo cardcter dé lugar 4 Ia sospe-
cha de que creyd lo que estampé en estos versos, deque los ani-
Ilos sellados con notas astroldgicas tengan virtud para curar en-
fermedades, y eficacia de filtros amatorios. En vez de ser de tan
faciles ereederas aquel famoso holandes, ineidié en errores per-
niciosisimos por nimiante incrédulo. Pero hablé segun la opinion
de muchos, que erradamente lo entendieron asi; y escribiendo
en alabanza de los anillos como poeta, no se le debe culpar que
introdujese algunas fibulas en el elogio. %

Gayot de Pitaval, en el tomo xi1 de las Causas célebres, refiere
una historieta graciosa, concerniente & la virtud de los anillos,
para el efecto de que tratamos, la cual dice leyd en un autor
contemporineo de Carlo Magno, persona principal en el asunto
de dicha historieta. Fué el caso, que habiendo fallecido una con-
cubina de Carlo Magno, 4 quien aquel principe amaba con extre-
mo, perseverd en él la misma pasion en 6rden al cadiver; de
modo, que no podia apartarse de él. PasAronse algunos dias, en
cuyo espacio el caddver llegé 4 aquel grado de corrupcion, en
que ya era intolerable su hedor ; pero insensible & él Carlo Mag-
no, y sélo sensible 4 Ia llama amorosa que ardia en su corazon,
no podia apartar el cuerpo ni los ojos de aquel objeto, cuyi pres
sencia era el inico alivio que podia lograren su dolor. Un obis-
po, notando un anillo que tenia la difunta en un dedo, y sospe-
chando que acaso de el anillo procedia la pasion del Emperador,
por haberse construido con las observaciones astroligicas necesa-
rias para el efecto, se le quitd yle trasladd 4 un dedo suyo. Al

(¢) Apud Popeblount in Helmontio.
(d) In Prolegm. ad Instituiiones chemie,
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punto que lo hizo, sintié el Emperador 1a infeceion de el caegaver,
ylo hizo enterrar ; pero todo el afecto que Antes tenfa 4 la difunta
concubina, mudando de objeto, se transfirid @ aquel prelado; dﬁe
modo, que ya no podia sufrir que se apartase de sus 0)0s. Asegl}-
rado enténces el obispo de Ia virtud mégica de el anillg, le arrnjd
al Rin. Mas jqué sueedis? La virtud magnélica de el anillo &
cualguiera parte donde iba, lievaba consigo arrastrado el F,orazon
de Carlo Magno. Olvidado ya euteramente de la concubma.y de
¢l ghispo , s6lo al rio, donde se habia sumergido el anillo, mu-a_ba
con amor, y todo su-deleite era pasearse 4 las mirgenes de el Rin,
enfrente de el sitio donde se habia wirojado el anillo, :

Gaspar de los Reyes, citando al Petrarea, refiere _el misma su-
ceso, con alguna variedad en una i otra circunsza:_ma. El anilla,
segun este autor, no estaba en la mano, sino debajo de 1a lengoa
de la concubina. El prelado que descubrid, que €l era la. causa
de la extraordinaria pasion de el Emperador, Iué: ¢l arzobispo de
Colonia, de quien dice que lo supo. por revelacion. De l_a expe-
riencia de 1a virtud de el anillo, ni en el prelado, ni en el rio, nada
dice Reves; de que infiero, que nada de esto halld en el Pelrarca.

Si esta historia [uese capaz de que se e diese alguna fe, ya se

" ve que debiéramos preferir la relacion de Pitaval 4 la de Reyes;

porque aquel dice haberla Ieida en autor contemporineo & Farlo
Magno, v éste en autor posterior 4 Carlo Magno algunos siglos.
Pero una fibula ;qué importard que se cuente de este ¢ aquel
modo? Es de discurrir, que esta variacion dependit6 de que el Pe-
trarca, habiendo leido aquella narracion en algun autor :mtig.ue,
& ¢l mismo, 6 distinto de aquel donde la leyé Pitaval ; y conside-
rando, que la circunstancia de transferirse el auntor de 1a concu-
bina al prelado, v de el prelado al rio, le daba uuAcarﬂcler sensi-
bilisimo de patraiia, dejé fuera dicha circunstancia para hacer la
nistoria ereible ; 4 lo que conducia tambien afiadir, que el arzo-
bispo habia conocido 1a caisa de aquel extraordinario afecto por
revelacion, 1o que de otro modo era dificil.

Mas dira algano : jpor qué no se ha de creéer 4 un autor coe-
temporaneo al suceso? Respondo, lo primero, porque el suceso es
inverisimil. Respondo, lo segundo, porque no tenemos c-ertez‘a de
que el autor fuese contemporaneo , aunque suene serlo. ;Cu-fmtas
historias se han supuesto 4 autores auligues, que ;m tuv_lero_n
alguna parte en ellas! Respondo, lo tercero, que la circunstancia
de contemporineo no debe hacer mucha fuerza pgra d?r asens(l
4 aquellos autores, que escribieron dntes que hubiese imprenta,
como ni tampoco 4 aquellos, que despues que la haly' ;00 escriben
para imprimir. La razon es, porque ln§ manuscritos de unos y
otros suclen estar reservadamente depositados en la mano de sus
sutores miéntras éstos viven, ¥ dun mucho tiempo despues de su
muerle, en las de amigos 6 herederos ; con que, por dos capitulos
se puede desconfiar de ellos. El primero, porque un autor que
escribe lo que juzga se ha de leer mucho tiempo despues: de su
muerte, tiene alguna probabilidad de que no se le puede probar
1o contrario de lo que eseribe ; fuera de que, no sentird mucho que
le tengan por menliroso cuando ya no existe en la ticr.ra. El se-
gundo , porque aquellos en cuyas manos quedan lo_sAosc;-uos , bue-
den adicionar, quitar 6 alterar en ellos euanto quisieren.

Por estos molivos, yo no hago aprecio de aquellos manuscritos
hist6ricos, en que se refieren acciones ocullas, 6 causas oculias
de acciones manifiestas de algunos principes 0 personajes sefia-
lados en el mundo, que florecieron algun tiempo ha, siempre, 6
por Ia mayor parte en deshonor suyo ; verbi-gracia, las relaciones
manuscritas de el modo 'y causas de la muerte de el principe
Girlos, hijo de Felipe 1l ; de los motivos de la desgracia de Anto-
nio Perez ; de el pastelero de Madrigal, ete., por més que infini-
tos hagan especial estimacion de tales manuscritos, con preferen-
cia 4 1as mejores historias impresas. Cuanto mayor representa-
cion hacen 1os hombres en el mundo, ya sea por su fortuna, ya
por su mérito, tanto mayor nimero de enemigos ticnen; y entre
esta mullitud de enemigos, es ficil se hallen algunos, que quieran
saciar su 6dio, su venganza 6 su envidia, infamdndolos eon la
posteridad. Hay tambien quienes, sin motivo especial de malevo-
lencia, s6lo por dar salisfaccion 4 su maligna indole, echan bor-
rones sobre la fama de hombres ilustres.

Ni logran conmigo més aceplacion las anéedotas (6 historias
inéditas de cosas ocultas), que estin impresas con mombre de
asutor. 3 Qué fiador tiene de su veracidad elque las escribe? Tales
escritos siempre, ¢ casi siempre, son satiricos. ;Por qué he _ﬂe
creer veridico 4 quien me da molivo para juzgarle mal intencio-
nado? Procopio, principe de los anecdotistas, porque fué el pri-
mero gue escribié historia de este cardcter, en ella hace un in-

flerno de la aula de el emperador Justiniano, pintdndolos 4 élyd
su mujer Teodora como dos monsiruos compuestos de todos los
mis horribles vicios, habiendo, en las demas obras, que entén-
ces permitio 4 la luz publica, representadolos dos modelos de
virtud. O mintié en uno, 6 en otro. ;Qué asenso debe darse en
nada & un autor, que no puede evitar la nota de mendaz? Acaso
mintié en uno y otro extremo: en uno por adulader, en otro_ per
maligno ; siendo lo mis verisimil y mis conforme 4 otras histo-
rias, que aquellos dos prineipes, ni fueron tan malos, 1i lal.'l bue-
n0s. Quizé podra salvarse el honor de Procopio con la evasion de
que la historia anécdota, que anda con su nombre , no es suya. No
es esla sospecha tan ajena de fundamento, que no haya tenido
cahimiento en algunos hombres muy doctos, segun afirma Gui-
llermo Cave (¢): Tanta in ea ubique scatet forliler conviciandi li-
bido , tanta mendaciorum inverecundia , ¢ solila Procopii gravilate
alienissima, ut supposilitium esse opus , el Procopio falsd inscrip-
tum viré doctissimi opinati sint. Esta contingencia, la cual es casi
transcendente en esta especie de escritos, bastaria, como ya in-
sinuamos arriba, para desconliar de ellos, dun cuando no mere-
ciesen la desconfianza por otros capitules. j Cudn ficil es, que un
hombre de buena habilidad y mala inten¢ion componga una his-
toria satiriea, y la dé 4 luz debajo de el nombre de algun autor
conocido, contemporaneo & los sugetos infamados en ella! Muchos
de los eseritos , que con titulo de Memarias corren en las nacio-
nes, cspecialmente en la Franeia, estan reputados entre los su-
getos de algun discernimiento, por partos supuestos 4 los auto-
res, bajo cuyos nombres se publicaron.

El aprecio que se hace de tales escritos no nace tanto de de-
pravacion de el gusto, como de corrupcion de la voluntad ; 6 aca-
so dirémos mejor, que de la corrupcion de la voluntad naee la
depravacion de el gusto. ;Qué humanidad , qué rectitad, qué amor
-4 su propria especie, & sus hermanos mismos, hay en el corazon
de un hombre, que se complace en ver publicar las aceiones tor~
pes de otros hombres? jNo podrémos deeir con alge de razom,
que mo es sangre humana, sino de viboras y alacranes, la que
cirenla por sus venas? Asf, para todo hombre de razon , cualquie-
ra que con solicitud busca escritos satiricos, que los lee con de-
leite, que los publica, que los copia, que los aplaude, ueqe hg-
chas las pruebas de dnimo maligno, intencion toreida y conciencia
estragada. -

Los libelos -6 escritos difamatorios de prineipes, U otras per-
sonas por cualquiera titulo ilustres, logran mis general acepta-
cion, porque induce 4 ella un principio vicioso muy comun. El
amor proprio, la estimacion gue hace cada hombre de si mismo, le
inclina & mirar con una especie de displicencia 6 enfado todos
aquellos que son mis que €I, en el aprecio de el ml.mﬂ.u » ot re-
presentarseles, que la magnitud de la estatura ajena disminuye a
los ojos de los demas hombres la suya. De aqui yviene la compla-
cencia de ver publicar sus fallas, porque le parece gue cuanto se
les quita de honor, se les rebaja de tamafio. :

Como la aceptacion de historias anéedolas y satiricas es tam-
bien un error comun y comunisimo,, fué justo aprovecharme de Ia
oportunidad gue me di6 l1a historieta de C-s:rlo Magno para corre-
girle. Y volviendo 4 ella, afado, que podiamos permitir su ver-
dad , sin perjuicio de lo que establecemos en orden 4 la falsedad
de log anillos amatorios, suponiendo que la influencia de el d_e la
coneubina de aquel emperador fuese , no natu ral, sinn diabdlica.
Tenemos por quimérica aguella ; juzgamos posible ésta. Quantos
astros hay en las esleras celestes , barajados segun tadas.!as com-
binaciones imaginables, es delirio pensar, que puedan imprimir
enun anillo, ni en otra cosa, eficacia alguna para producir una
minima désis de amor en el corazon humano. Tampoco ell. demo-
nio, si semira bien, se la puede dar; pero pu(fde., mediante el
pacta, ser el anillo condicion para que el demonio induzca en los
6rganos corporeos lal disposicion, que sirva & inflamarse en un
vehementisimo amor el sugeto. :

Este caso, digo, es posible , pero juntamente rarisimo, como
dejamos bien advertido arriba. Asi, nadie se deje engafiar de el
comun enemigo materia de tanta importanC}n. Humhre_s de-
pravados, cuyo inico anhelo es solicitar & todo riesgo la sat:sf:io-
cion de vuestras pasiones-, sabed, que Dios muy rara vez Pel:mue
que el demonio, por medio de el pacto . caopere‘al cumphm:e'ntn
de vuestros detestables antojos. Aun el demonio mismo quiere
yuestra ruina, mas no vuestro deleite. Asf, cuando le soliciteis &

{¢) Apud Popeblount in Procopio,
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favor de vuestro apelifo, 0s quedaréis burlados, con la carga de

tan horrible pecado, y sin el lagro de el fin pretendido.

Por conclusion, no me parece imitil proponer 4 este propdsito
el dictdmen de Gayot de Pitaval, sugeto, cuyo voto, por su cien-
cia, discrecion , juicio y conocimiento practico de el mundo, que
le adquirid el ejercicio de abogado de el parlamento de Paris,y
la residencia en el gran teatro de aquella cindad , parece es acree-
dor 4 algun particular aprecio. Este autor, habiendo, en el to-
mo xut de las Causas célebres, tralado de la Magdalena de la Pa-
lude, acusada de haber practicado hechizos amatorios , y castigada
por ello 4 la mitad de el siglo pasado; con ocasion de este pro-
€eso , en seis eonclusioncs manifiesta su sentir en general sobre
esta materia, el cual referiré con sus mismas voces; advirtiendo
primero, que los tres sugetos que nontbra en la sexta conelusion,
uno de ellos 1a expresada Magdalena de la Palude, todos fueron
acusados y sentenciados por usar de hechizos amatorios, y trata
sus causas & la larga en algunoes de sus libros. 3,

Primeramente dice : «Estoypersuadido 4 que los hechizos so
posibles ; pero juntamente ¢reo que son muy raros, y que 1o mis
seguro es disentir & la mayor parte de las historias, que tratan
de ellos. 7

- -»Lo segundo, siento que hay efeclos preternaturales, que tie-

nen tal caricier, que por él se conoee que no pueden ser atribui-
dos & Dios ni 4 los buenos dngeles.
" w»Lotercero, creo que los angeles malos, & quienes estos-efec-
tos, extremamente raros, pueden atribuirse, tienen un poder muy
limitado, que no pueden hacer todo lo que guieren y cuando
quieren. Tal es la yictoria que Cristo, consiguié sobre las potesta~
des’infernales. El 1as tiene: encadenadas, y no las deja apoderar
de nosotros, sin embargo de nuestros desreglamientos, sino en
algun caso particular. Son impenetrables los designios de Dios;
pero, voelvo 4 decirlo, estos casos son excesivamente raros.

»Lo cuarto, los efectos admirables, en quienes vemos seiales
que nos mueven & juzgar que el demonio los causa, pueden tener
su origen en el mecanismo de la naturaleza, na obstante que al-

~gunos fisicos no puedan eomprehender como es esto. « Sin ém-

bargo, hay alguros efectos que evidentemente exceden la facullad
de todas las causas natarales, eomo suspenderse algun tiempo
considerable en el aire; saber lo que 4 determinado punio sncede

en regionés distantes, etc.» Sustituimos esta exeepes on & ofra
equivalente , mas no tan clara, que pone el autor. +
»Lo quinto, viniendo 4 los ejemplos que he referido, digo, que

no se puecde dudar de la inocencia de Urbato Grandier, en orden

al erimen de hechiceria, de que fué aeusado, no habiéndose ale-

‘gado contra él mis que las testificaciones de unas energimenas-

fingidas. Aun cuando [o fuesen verdaderas, seria nula la prueba.
Si el demonio, por su cardeler de seducior y mentiroso, no seria
testigo suficiente , los energumenos, que le representan, tampoco
pueden serlo.

»Por lo que mira 4 Luis Gaufridi (éste es un sacerdote conde-*

nado al fuego por el parlamento de Provenza, de cuyo proceso
trata el autor en el sexto tomo), he observado, que monsieur du
Vair, presidente de el parlamento, no le creia hechicero; pero
fué justamente condenado, por haber seducido 4 Magdalena de la
Palude y otras mujeres , abusando para este efecto de la confesion
sacramental , y por su voluntad desreglada y corazon corrompido,
que le habia hecho hechicero de imaginacion, tan criminal como
si realmente lo fuese, pues inducia 4 otros para hacer operacio-
nes magicas y dar colto al demonio.

»En cuanto 4 Magdalena de la Palude, no'yeo en el proceso que
se le hizo , pruebas evidentes de que fuese magica, pero tuvo esta
reputacion ; y los jueces, haciendo jmicio de que tenia un corazon
corrompidisimo, ¥ que esla corrupcion era confagiosa y podia
producir grandes males, en la obscoridad de las pruebas de ma-
gia, tomaron por. el partido mds seguro condenarla 4 cdreel per-
pétua.

sLo sexto, en las historias raras de mégicas verdaderas 'es
menester purgarlas de muchas fibulas sobreafiadidas 4 la verdad.
De este nimero son los congresos noclurnos, que se dice hacen
las brujas todos los sabados. y ;

»La opinion de que los hechiceros pierden {odo su poder lué-
go que les echa mano la justicia, no s¢ qué fundamento tiene. Su

+ facultad, no siendo permanente, sino accidental , cesa muchas ve-

ces, que estén en poder de la justicia, que-no. Estos son, en ma-

teria de hechicerias, nis sentimientos, los cuales se conforman -

con lo que enseia la religion catélica, gue profeso.» Hasta aqui el
autor alegado. - - 2 ;

REMEDIOS DE EL AMOR.

§1

Habiendo explicado en el discurso pasado la enferme-
dad , conviene gue en éste fratemos de el remedio. Dos
errores opuestos , muy frecuentes uno y otro, hallo en
esta materia. Los que adolecen gravemente de esta pa-
sion, la juzgan absolutamente incurable con remedios
naturales ; los yue no la padecen, tienen por fécil su cu-
racion. Parece que los primeros deben ser creidos por
experimentados, pues gimiendo debajo de tan penosa do-
lencia, no es creible,, que*no hayan tentado la cura. A
nadie faltan consejeros que le preseriban remedios que
se hallan escritos en varios libros de ética. Pero la ex-
periencia muestra & cada paso, que 4 estos enfermos se
puede aplicar tambien lo que Sidenham dijo de otros:
Egri curantur in libris, el moriuntur in lectis.

f.0s segundos, por el contrario, imaginan que el amor
se quita cuando se quiere, como con la mano. Esto con-
siste en que & bulto se hacen la cuenta de que siendo la
voluntad potencia libre, y el amor acto sayo, ama cuan-
do quiere, y no ama cuando_no quiere ; proposiciones en

un sentido idénticas, y en otro falsisimas. Vengo en que
la voluntad pueda suspender el acto de amar, y aun ha-
cer actos contrarios 4 él ; pero ; sin dificultad, sin repug-
naneia; sin hacerse una especiede violencia 4 si misma?
Eso parece gue significa el poner tan pendiente de su
arbitrio dejar de amar, y eso niego que s iceda. Fuera
de que, la cuestion no procede tanto de el amor actaal,
cuanto de aquella disposicion 6 inclinacion § amar, ori=
ginada de la dulce y atractiva impresion.que hace en el
corazon el objeto. Esta inclinacion es la que-juzgan ab-
solutamente insuperable los amantes. Tan arraigada mi-
ran su pasion en el pecho, que en su dictdmen es impo-
sible,  sin arrancar el pecho, arrancar la pasion: Da
amantem., et sentiel quod dico.

No pocos de los que son insensibles al amor 6 muy
tibios en querer, miran el exceso-de el carifio como hijo
de la cortedad de entendimiento. Asi desprecian & los

que ven muy apasionados, burlindose de ellos como de-

unos hombres mentecatos 6 medio estipidos. Pero qui~
siera yo saber si tienen por mentecato 6 medio estapido
4 la 4guila de los ingenios, al grande Agustino ; pueses
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ciertisimo que este hombre prodigioso fué de un co-
razon extremamente afectuoso y de una ternura incom-
parable. Vense en el libro 1v de sus Confesiones las an—
gustias y lamentos que le costé la muerte de un ami-
go. Apénas en alguno de los mas ponderativos poetas
se leen expresiones mds vivas de dolor en la pérdida de
el objeto amado. Dice , entre otras cosas, gue aborrecia
su propria vida, porque le faltaba la mitad de el alma,
¥ que, con todo, temia la muerte, sélo porque en él no
acabase de morirse el amigo. ;Qué corazon fan tierno
aquel & quien hacia derramar ligrimas, como €l mismo
testifica en el libro 1 de las’ Confesiones, la tragedia de
la enamorada Dido, leida en el 1v de la Eneida !

Quisiera saber si tienen por mentecato ¢ medio esti-
pido & un san Bernardo. Léase su sermon xxvi Sobre
los Cantares, donde lamentando la muerte de su amadi-
simo hermano Gerardo, prorumpe én las mas doloro-
siscliusulas, en los mds tiernos gemidos, que enla ma-
yor tragedia puede alentar un corazon desolado. «{0bra
(dice, entre otras muchas cosas , quejandose de verse
separado de é1), obra verdaderamente de la muerte,
divorcio horrendo! porque ;quién se atreveria 4 des-
atar el dulce vinculo de nuestro mucho amor, sino la
muerte, enemiga de toda suavidad? Verdaderamente
muerte , la cual arrebatando 4 uno, nos matd 4 entram-
bos, furiosa. Por ventura, ;no me cogi6 4 mi tambien
la muerte ? Si, ciertamente, y dun mds 4 mi que &
Gerardo, pues me acarre6 una vida mds infeliz que
toda muerte. Vivo, si, mas para morir viviendo, y jesto
se puede llamar vida? ; Cudnto mds benigna fueras con-
migo, ol austera muerte, sienteramente me privases
de la vida.» Y més abajo: «Siendo los dos un mismo co-
razon y una alma misma , la miay la suya penetré 4 un
tiempo el cuchillo de la muerte , v dividiéndola en dos
partes , colocd la una en el cielo, dejando la otra en el
cieno. Yo, yo, pues, aquella porcion misera que quedd
postrada en el lodo, estoy truncade de la parte mejor
de el alma, ;v se me dice que no llore? Me hap arran-
cado las entrailas, ; y se me dice que no sienta 7» etc.
i No es éste el punto mds alto adonde puede subir el
amor ? :

Quisiera saber si tienen por mentecato 6 medio es-
tapido 4 Angelo Policiano, aquel 4 quien Erasmo llamé
Mente angelica y milagro raro de la mnaturaleza.
Este grande hombre, segun refiere Varillas en sus
Anéedotas de Florencia, murié de una vehementisi—
ma y juntamente forpisima pasion amorosa; tan em-
Lelesado en su objeto, que oprimido ya de una grave
fiebre, que habia encendido en sus venas el amor, se
levanté de el lecho, y tomando un laud, se puso 4
acompanar con él una tristisima cancion, que habia
compuesto al motivo de su dolencia , con tan violentos
afeclos, que al acabar de cantar el segundo verso, es-
pir6. ;Qué diré de el Petrarca, reconocido por el pa-
dre Felipe Labbé, y dun por todos, por el principe de
su stglo en ingenio y elocuencia, tan pasado de amor
por la bella y sibia francesa Laura, que treinta afios
que vivié , despues que la vié y trat6 cerca de Avifion
(y los Gltimos diez ya era muerta), no hizo mis que
cantar y gemir por ella? Aunque no honra fanto 4 la
memoria de esta rara mujer el amor de aquel famoso

F.

ingenio, como el obsequio que & sus cenizas hizo el rey
Francisco I, de visitar su sepulcro y componer un epi-
tafio poético, que dun hoy se mira grabado en él. Seria
infinito si hubiese de juntar todos los ejemplares que
hay, en prueba de que una voluntad tiernisima no estd
refiida con un entendimiento agudisimo. No falta quien
pretenda, que la blandura de corazon es prueba de in-
genio; y aunque yo no admito ésta por regla general,
es cierto, que hombre duro dificultosamente hara con-
migo las pruebas de ingenioso. Rudo es anagramma de
duro ; rudesa, de dureza , yacaso no hay ménos con—
secuencia de uno4 otro en los significados, que identi-
dad en las letras.

§ 1.

Volviendo 4 nuestro propésito, digo, que tengo por
igualmente falsas las dos opiniones propuestas. Juzgo
absolutamente curable la pasion amorosa. Esto es con-
tra la primera opinion. Contra la segunda afirmo, que
su curacion es muy dificil. Para lo segundo no es me-
nester més prueba que la experimental de tantos do-
lientes que suspiran por el remedio, y 4un consultando
muchos y sabios médicos, no le encuentran.

Por lo que mira 4 lo primero, desde luégo convengo
en que los remedios naturales que hasta ahora se han
discurrido , respecto de las pasiones grandes son muy
poco eficaces ¢ absolutamente insuficientes. Y si yo no
tuviera alguna receta particular contra este mal , que
desde luégo prometo al lector, no e meteria en el
asunto.

Notese, que cuando digo, que los remedios que has-
ta ahora se ban discurrido son insuficientes, limito la
proposicion 4 los remedios naturales ; porque si se ha—
bla de el auxilio de la divina gracia, implorado por me-
dio de {ervorosas oraciones y otras obras pias , no hay
duda de que éste es remedio , no solo idéneo, sino infa-
lible. Aside éste se debe usar siempre, y apreciarse
infinilamente mds que todos los remedios naturales.
Mas como yo no hago ahora el papel de tedlogo, sino
el de fil6sofo, y por otra parte, seria ocioso repetir
aqui una doctrina, que tantos varones doctos y espiri-
tnales han escrito con alta discrecion, me cefiiré pre-
cisamente al exdmen de los remedios naturales.

Supdnese , que cuande se inguiere el remedio, se ha-
bla de el amor, que es enfermedad; estoes, de el
amor delincuente , porque el amor santo dntes es salud:
el indiferente ni aprovecha , ni incomoda. Pero advier-
to , que el amor puede ser delincuente , no sélo por im-
puro, mas tambien por nimio. Asi, san Agustin confe-
saba & Dios, como delito suyo, el gran amor que tenfa &
aquel amigo, de quien hablamos arriba. Sdlo en el amor
de Dios no cabe exceso vieioso: cuanto més intense,
tanto mejor. El de la criatura debe contenerse en una
esfera muy limitada. Si se enciende mucho, esla lla-
ma de el amor humo de la virtud. Si arrastra, sise
apodera de el corazon algun bien criado, le roba 4 la
divinidad la victima mds debida. Viene 4 ser esto erigir
un idolo sobre el altar, donde inicamente debe recibir
cultos el Criador. Pero es verdad , que no mezclindose
algo de torpeza, rarisima vez el amor de la criatura
viene & ser tan desmedido, que llegue @ pecadn grave.
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